Altalanos szerzédési feltételek
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Altalanos informaciok és hataly

A MISUMI Europe GmbH (a tovabbiakban: ,MISUMI" vagy ,vallalat’) jelen Altalanos
Szerzdési Feltételei (a tovabbiakban ,ASZF”) kizardlagosan érvényesek minden
szerz6désre, széllitisra és egyéb szolgaltatasra, a tanadcsadasi szolgaltatasokat is
beleértve. Ezek a feltételek a vasarléval (egyéb megnevezések a tovabbiakban: ,vevd”,
Lugyfél” vagy ,megrendelé”) fennallé Uzleti kapcsolat teljes id6tartama soran, valamint
minden késébbi szerzédésre, szdllitdsra és egyéb szolgaltatdsra nézve is kotelezd
érvényliek. A Tarsasag ezennel minden tovabbi Altalanos Szerzédési Feltételek vagy
Vasarlasi Feltételek érvényét, a jovore nézve is, kifejezetten kizarja; ez utdbbiak csak akkor
érvényesek, ha a MISUMI azok érvényét irasban kifejezetten elfogadta. Ez a feltétel abban
az esetben is fenndll, ha az Ugyfél sajat Uzleti vagy vasarlasi feltételeire hivatkozva ad le
megrendelést vagy erésiti meg a MISUMI altal benyujtott ajanlatot.

Az alabbi ASZF-ek — kifejezett eltérd irasbeli megallapodas hianyaban — kizarolag a német
polgari torvénykonyv (BGB) 14. §-a szerinti vallalkozdval, a torvény altal elismert jogi
személlyel vagy a BGB 310. § (1) szerinti specidlis alapokkal Iétesitett tizleti kapcsolatokra
vonatkoznak. 1 BGB.

Az aruk (a tovabbiakban mas néven ,termékek”) értékesitése a vasarl6 megfeleld
regisztracidjahoz, valamint a regisztracié MISUMI altali megerésitéséhez kotott, és a német
polgari torvénykonyv (BGB) 13. szakasza szerinti maganszemélyek vagy fogyasztok
szamara kizart.

Abban az esetben, ha a jelen ASZF-en alapulé korabbi szerzédéses kapcsolat
eredményeként ugyanazzal az tigyféllel Gjabb szerzddés jon létre, a jelen ASZF-ek az jabb
szerzédések kifejezett hivatkozas nélkil is hatalyosak és alkalmazandok.

A jelen szerzédésre, valamint az azt kovetd szerzédésekre a MISUMI mindenkor hatélyos
ASZF-je aziranyadé. Az ligyfél kérésére a jelen ASZF-et irasban, német nyelven vagy angol,
francia vagy olasz nyelvi forditasban eljuttatjuk az tgyfél részére.

Az ASZF-ben a kovetkezd kifejezések gyakran visszatérnek, ezért a pontosabb
értelmezhetéség érdekében ezeknek megadjuk a magyarazatat. Ez a magyarazat csak
szemléltetési célokat szolgal, és jogi értelemben nem képvisel végérvényes meghatarozast.
Rendelés:

A termék megrendelése azt jelenti, hogy a MISUMI altal kinalt értékesitési csatornakon
keresztiil (online a www.misumi-europe.com oldalon vagy e-mailben) egy adott fél vasarlasi
ajanlatot tesz, amelyet a MISUMI elfogadhat.

Katalégus:

A MISUMI altal kiadott termékkataldgus mindenkor hatalyos valtozata vagy a MISUMI
termékkindlatat bemutatd, aktualisan kbzzétett elektronikus attekintd.

Regisztracio:

Online regisztracié: Az ugyfél teljes korli és megfeleld regisztracidja a MISUMI-nal a
www.misumi-europe.com weboldalon, amit kévetéen a MISUMI e-mailben megkiildi az
ugyfélnek a felhasznaldi adatokat.

Offline regisztracio: Az tgyfél megfeleld regisztracidja kitoltott, keltezett és alairt MISUMI
regisztraciés (rlap visszakildésével, amit kovetéen a MISUMI e-mailben megkiildi az
ugyfélnek a felhasznaldi adatokat.

Kilénleges rendelés: Olyan termékekre vonatkozd megrendelés, amelyet a MISUMI
katalégus termékkinalatatol eltéréen, a vevé egyedi specifikacidit kovetve allitanak eld;
ezeket a megrendeléseket irasban kell eljuttatni a MISUMI-hoz a szokdsos megrendelési
csatornakon keresztiil. Egyéb kiildnleges megrendelések az ugynevezett nagyrendelések,
azaz olyan termékek megrendelései, amelyek mennyisége a mennyiségi kedvezményskala
keretében meghaladja a nyomtatott katalégusban vagy az online katalégusban feltlintetett
maximalis mennyiségeket, valamint olyan, készleten szerepld cikkek, amelyek esetében az
ugyfél altal az adott cikkbél megrendelt mennyiség meghaladja a MISUMI altal raktaron
tartott maximalis mennyiséget; a MISUMI a megrendelés beérkezését kovetden irasban
vagy telefonon tajékoztatja az ligyfelet arrél, hogy a megrendelés nagyrendelésnek mindsiil.
Készletek: Olyan termékek, amelyeket a MISUMI elvileg a megfelelé konfiguracioban és
mennyiségben raktaron tart.

Regisztracio

A MISUMI-termékek megrendelésének feltétele, hogy az tigyfél megel6z6en teljes korlien
és megfeleléen regisztraljon a MISUMI-nal, és hogy a MISUMI el6zéleg visszaigazolja az
regisztraciohoz érvényes (kdzosségi) adészamra is szilkség van. Ebben az esetben az
ugyfél kap egy Ugyfél-azonosité szamot, amelyet a megrendeléskor fel kell tiintetni.

Azok a megrendeldk, akiknek a székhelye vagy szallitdsi cime nem az EU valamely
tagallamaban taldlhatd, kézhez kapnak egy Megfeleléségi nyilatkozatot, amelyet
hianytalanul kitdltve és aldirva 48 oran belill vissza kell kiildeniik a dokumentumban
megadott e-mail-cimre.

A regisztraciéval az ugyfél hozzajarul ahhoz, hogy a MISUMI e-mailben tajékoztathassa
termékajanlatokrél vagy a vallalatot érinté egyéb kilonleges Ugyekrél. Az lgyfél az
informéaciok fogadasara vonatkozd hozzajarulasat barmikor visszavonhatja.

Az ugyfeél felel azért, hogy személyes Ugyfél-azonositd szamat és jelszavait bizalmasan
kezelje, és azokat harmadik félnek ne adja ki.

Ha az Ugyfél tudomast szerez személyes Ugyfél-azonositdé szadma vagy jelszavai
kiszivargasardl vagy harmadik fél altali jogosulatlan felhasznalasardl, az tgyfél koteles
haladéktalanul értesiteni a MISUMI-t.

Az tigyfél barmikor térélheti a regisztraciojat, ha torlési szandékarol a MISUMI-t cégszerlien
alairt levélben értesiti. Amennyiben a MISUMI ilyen levelet kap, a regisztracidés adatokat
minden meglévd szerz6dés teljesitése utan az Eurdpai Unié altalanos adatvédelmi
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rendeletében (GDPR) és a német adatvédelmi térvényben (BDSG) foglalt torvényi
rendelkezéseknek megfeleléen torli.

A MISUMI fenntartja a regisztracio észszerli belatasa szerint, indoklas nélkil torténé
megtagadasanak, illetve visszavonasanak jogat. Ez kiilénésen akkor all fenn, ha:

A) az lgyfél nem vallalkozé a német polgari térvénykényv (BGB) 14. §-a értelmében;

@

az Ugyfél nem adta meg a regisztracios (rlapon kért 6sszes kotelez6 adatot;

o O

)
)
) az igyfél nem kiildte el, vagy nem kiildte el kell6 idében a Megfelel&ségi nyilatkozatot;
) az lUgyfél mar regisztralt;

)

m

az ugyfél (f6) székhelye, a cég székhelye vagy postacime a regisztracio idépontjaban
az Eurdpai Union (EU) kiviil taldlhato, vagy nem azokban az orszagokban talalhato, ahol
a MISUMI katalogusa révén a termékeit kinalja;

I

az Ugyfél regisztraciojat a vallalat korabban mar visszavonta;

e

az Ugyfél a regisztracio megerdsitését kovetéen olyan orszagba helyezi at a székhelyét
vagy telephelyét, ahol a MISUMI nem forgalmazza a termékeit. Azt illetéen, hogy a
MISUMI a termékeit mely orszagokba szallitja, a 15. pontban megadott cimen lehet a

vallalatnal érdeklédni;

1) az lgyfél az azonositd szamat meghatalmazas nélkll atadja, kdlcsonadja masnak vagy
atruhazza masra;

J) nyilvanvalo, hogy a termékeknek az Ugyfél altali felhasznalasa a 6. pont szerint tilos,
vagy nem felel meg a 6.1 pontban felsorolt céloknak;

K) az Ugyfél olyan szervezet vagy vallalat, amely szerepel az Egyesiilt Allamok
Kereskedelmi Minisztériumanak (BIS) listain (Denied Persons List, Unverified List, Entity
List, Military End User List — Tiltott Személyek Listaja, Ellenérizetlen Lista, Jogi
Személyek Listaja, Katonai Végfelhasznalok Listaja) és az Egyesiilt Allamok
Pénziigyminisztériumanak (OFAC) Specially Designated Nationals (Kifejezetten Kijel6lt
Allampolgarok) listajan.

L) az ugyfél magatartdsa — a szolgaltatds hasznalataval kapcsolatos helytelen viselkedés,
radgalmazas, tulzott kdvetelések, fenyegeté magatartds vagy er6szak — zavarjak a
MISUMI miikodését;

barmely mas okbol (ideértve tobbek kozott az igyfél gazdasagi korlilményeit), amely a

E

MISUMI megitélése szerint feljogositja a vallalatot a regisztracié elutasitasara vagy

visszavonasara.
A MISUMI nem tériti meg az ugyfélnek a személyes Ugyfél-azonositdé szam vagy jelszo
kiszivargasa vagy harmadik fél altali jogosulatlan hasznalata miatt keletkezett karokat,
kivéve, ha az adott hasznalatért a MISUMI felels.
Ajanlat és szerzédéskotés
A MISUMI altal benyujtott minden ajanlat megerdsitést igényel, és nem kotelezd érvényd,
kivéve, ha kifejezetten kotelezd érvényiiként van megjeldlve, vagy ha elfogadasra vonatkozé
hataridét tartalmaz. Ezek felhivasok leendé ligyfelek szamara, hogy adjanak le kételezd
érvényli megrendelést a MISUMI-nal. Miutan az tigyfél leadta a megrendelését, a MISUMI
irasbeli megrendelés-visszaigazolasanak kézhezvételéig a szerz6dés nem jon létre, azaz
nem keletkeztet szerz6dést, ha a MISUMI pusztan a megrendelés kézhezvételét igazolja,
vagy az arakrol tajékoztat; a szerz6déseket azonban legkésébb a termékek atadasakor meg
kell kotni. A szerz6dés tartalmat a MISUMI altal kiildott megrendelés-visszaigazolas, a jelen
ASZF és azon tulmenden az esetlegesen kozzétett értékesitési és szallitasi feltételek
hatdrozzak meg. Az ettdl eltéré6 megallapodasok minden esetben a MISUMI kifejezett
irasbeli megerdsitését igénylik.
A termékek vagy szolgaltatasok témakorével 6sszefliggd informaciok (pl. suly, méretezés,
terhelhetdség, tlréshatarok), valamint a MISUMI altal biztositott rajzok, abrék és CAD-
adatok csak hozzavetblegesen alkalmazhaték, és nem jelentenek garanciat, kivéve, ha az
informéaciokat irasos garancia kiséri. A vilag kilonbozé helyszinein talalhato gyartasi
létesitmények miatt nem zarhatok ki kisebb anyageltérések.
A megrendelés leadasaval a vasarld kételezéen kijelenti, hogy a megrendelt terméket meg
kivanja vasarolni. A MISUMI semmilyen termékrendelés elfogadasara vagy feldolgozasara
nem koteles. A szerzédés mindaddig nem lép hatalyba, amig a MISUMI a megrendelést
irasos megrendelés-visszaigazolas megkuldésével el nem fogadja.
Az Ugyfél esetlegesen fennallo afa-visszaigénylési jogosultsaga nem ismerhet6 el, ha a
MISUMI a megrendelés leadasakor nem rendelkezett az Ugyfél érvényes (k6zosségi)
adészémaval.
A jelen ASZF-et tartalmazé megrendelés-visszaigazolas az egyetlen alkalmazandé
dokumentum, amely a MISUMI és az ligyfél kdzotti jogviszonyt szabdlyozza, és amelyet
irasban vagy legalabb széveges formaban kell elkésziteni.
Az érvényes MISUMI termékkod mellett feltiintetett megjegyzéseket vagy terjedelmes
szbvegrészeket az elektronikus rendelési adatgy(ijté rendszer nem olvassa be és nem veszi
figyelembe. A megrendelés kizarélag a termékkdd és a feltiintetett mennyiség fliggvénye.
A megrendelés irasbeli visszaigazoldsanak kézhezvételét kdvetéen az ligyfél koteles azt
haladéktalanul ellendrizni és a MISUMI-t haladéktalanul tajékoztatni a megrendeléstsl vald
esetleges eltérésekrél. Ha a megrendelés visszaigazolasa kifejezetten a megrendelésto!
vald eltérést tartalmaz (példaul eltéré mennyiségeket/méreteket tiintet fel), a megrendelének
haladéktalanul irasban kell kifogast emelnie. Az Ugyfél koteles megtériteni a MISUMI
részérél felmerilt szlkségtelen koltségeket, illetve a hiba bejelentésének vagy
kifogasolasanak elmulasztasabol vagy késedelmébdl eredd karokat. Az ligyfél feleléssége
bizonyitani, hogy a MISUMI nem szenvedett karokat vagy csak csekély mértéki kara

keletkezett az tgyfél hianyzo vagy késedelmes hibabejelentése miatt.
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Az érvényességhez megkétdtt megallapodasok — beleértve a jelen ASZF-et is — minden
modositasanak és megvaltoztatasanak irasban vagy legaldbb széveges formaban kell
torténnie.

A MISUMI fenntartja a termékkinalatat bemutaté Osszes kataldgushoz és elektronikus
attekintéshez, a vallalat altal kdzzétett koltségbecslésekhez, tovabba az lgyfélnek atadott
rajzokhoz, abrakhoz és szamitasokhoz fiz6d6 szellemi és egyéb tulajdonjogokhoz fliz6d6
A MISUMI

sokszorosithaték és nem adhaték at harmadik félnek.

jogait. elézetes hozzajarulasa nélkil ezek a dokumentumok nem
Ha egy megrendelés meghaladja a szokdsos mennyiséget, vagy ha a MISUMI-nak a
termékek nem allnak teljes korlien rendelkezésére, vagy nem tudja azokat szallitani, a
MISUMI fenntartja a jogot, hogy a mennyiséget ennek megfeleléen korlatozza. A
megrendelés visszaigazolasa ezutan egy Uj szerz6dés megkétésére vonatkozo ajanlatot fog
tartalmazni. Az Ugyfél ezt az ajanlatot irasbeli megerdsitéssel vagy a megrendelés

visszaigazolasanak reklaméacié nélkili elfogadasaval fogadja el.

. Az lUgyfél megkeresésére vagy kilon kérésére a MISUMI arazasi tajékoztatot / arajanlatot

nyujt be. Az arazasi tajékoztatd / arajanlat megerdsitést igényel, az a MISUMI szamara nem
keletkeztet kotelezettséget és nem képvisel elfogadhaté ajanlatot (lasd: 3.4 — 3.5 pont).

A szerz6dés megkotésének feltétele, hogy a MISUMI beszallitéi megfeleléen és idében
szadllitsanak. Ez csak azokra az esetekre vonatkozik, amikor a MISUMI nem felelés a
kiszallitas elmaradasaért. Ha a kért termék nem all rendelkezésre, a MISUMI errél
haladéktalanul tajékoztatja az ugyfelet.

A megrendelések szdbeli vagy telefonos leadasa nem megengedett.

A MISUMI-katalégusokban, a termékkinalatot bemutatdé nyomtatott vagy elektronikus
attekintésekben vagy példaul hirdetésekben szerepl6 informaciok (példaul arakra vagy
szallitasi hataridékre vonatkozé informaciok) nem mindsiinek ajanlattéteinek. A MISUMI
fenntartja a jogot, hogy barmikor javitsa, mddositsa vagy torélje ezeket az informaciokat.
Kérésre az Ugyfél kiilbnleges megrendeléseket adhat le (v6. 1.7 pont). A MISUMI ellenérzi
a megfelel6 megkereséseket, adott esetben kiszamitja a kiilonleges megrendelés arat, és
az eredménynek megfeleléen tajékoztatia az lgyfelet. Ha az lgyfelet érdekli az ajanlat,
akkor a fenti feltételeknek megfeleléen adhat le rendelést. Ezekre a kilonleges
megrendelésekre is a jelen ASZF vonatkozik, hacsak a felek masként nem allapodnak meg;
ebben az esetben ezen egyedi megallapodasok elsébbséget élveznek a jelen ASZF-fel
szemben.

Megrendelések médositasa, kiszallitott termékek visszakiildése

A megrendelések médositasa és torlése:

A MISUMI lehetSséget biztosit a vasarlénak arra, hogy az aldbbiaknak megfeleléen
moédositsa vagy torolje megrendelését:

A) A jelen 4. pont rendelkezései nem érintik az tUgyfél térvényes jogait. A megrendelés
modositasanak vagy térlésének feltétele, hogy a MISUMI azt elfogadja. A MISUMI
kifejezetten fenntartia a jogot, hogy sajat belatasa szerint kivételt tegyen az alabbi
szabalyok aldl, amennyiben kivételes esetekben a MISUMI a termékek tipusa,
mennyisége, a szallitdsi idépont ésivagy mod, illetve az alkalmazott forgalmazasi
rendszer miatt a megrendelés torlését nem tudja elfogadni. A megrendelés
modositasara vagy torlésére vonatkoz6 kérelem kézhezvételét kovetéen az ligyfelet
err6l haladéktalanul tajékoztatjuk.

B

A megrendelések altalaban dijmentesen lemondhatok, feltéve, hogy a lemondast a
MISUMI még aznap megkapja, hogy a megrendelés visszaigazolasanak elkiildése az
tgyfél részére megtortént. A dijmentes lemondas feltétele, hogy a MISUMI a lemondast
a megrendelés visszaigazolasanak elkildését kdvetd 2 éran belil, legkésébb 1 6raval a
MISUMI nyitvatartasanak vége el6tt (hétfétdl csiitortokig 17:00 éra [CET], pénteken
16:00 ora [CET] el6tt) irasban megkapja. Ez azt jelenti, hogy hétf6tdl csitortdkig
munkanapokon a lemondast legkés6bb 16:00 6raig (CET), pénteken pedig legkésébb
15:00 é6raig (CET) kell kérni. A megrendelés visszaigazolasanak elkildését kovetd 2
oran tuli, illetve a MISUMI nyitvatartasanak végét megel6z6 1 6ran tali lemondas esetén

a rendelési érték 50%-anak megfelel6 lemondasi dijat szamitunk fel.

s}

A torlést, amennyiben azt késébbi napon kérelmezik, mint amikor a megrendelés-
visszaigazolas az tigyfélnek elkiildésre kertlt, kiilon kell benyujtani az tgyfélszolgalaton,
ez esetben a megrendelés az egyes komponensek szallitasi idejétdl fliggéen mondhatd
le.

termékekre

rendelés vonatkozik,

)

Amennyiben a olyan amelyek megfelelé
konfiguraciéban és mennyiségben rendelkezésre allnak a MISUMI raktarkészletén, a
megrendelés a szallitas el6tt 1 nappal elvileg dijmentesen lemondhato, feltéve, hogy a
MISUMI a lemondast elfogadja.

E) A fenti rendelkezésektdl eltéréen a jelen ASZF 1.7. és 3.13. pontja szerinti kiilonleges

megrendelések, valamint az expressz megrendelések nem mondhatok le.
F

A lemondasi dijak kiszamitasa a megrendelés értéke alapjan torténik (alapja
szerzédéses érték, beleértve az addkat, fuvart stb. — lasd: 5.1.). A fenti idészakok
kiszamitasanal a MISUMI Frankfurt am Mainban (Németorszag) talalhato telephelyén
szokasos munkanapjait (hétf6tél péntekig) kell alapul venni.

G) A megrendelések modositasara vagy torlésére vonatkozo kéréseket a jelen ASZF 15.

pontjaban megadott e-mail-cimre kell kiildeni a megrendelés és az ugyfél azonositd
szamanak feltlintetésével.

A mér leszallitott termékek visszakildése

A) A visszakildott termékeket elvileg nem fogadjuk be.
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Kivételes esetekben a vasarlé a MISUMI vevdszolgalataval vald elézetes egyeztetés és
annak jévahagyasa utan visszakildheti termékeket, amennyiben az adott termékek az

1.8. pont szerinti készletnek mindsiilnek.

]

A 4.2. b) pont szerinti termékek esetében a vasarl6 a rendelés értékének 20%-at kitevd
Ujrakészletezési dijat koteles fizetni. A termékek visszakuldésének koltségeit az tgyfél
viseli.
D) Az 1.7.és 3.13. pont szerinti kiildnleges megrendelések visszakiildése elvi alapon nem
lehetséges.
Arak és fizetés
Az arak a MISUMI Frankfurt am Main-i székhelyén eurdéban értenddk, az arakra még ra kell
szamolni a vonatkozoé altalanos forgalmi adot, a csomagolas, csomagolasi szolgaltatasok, a
szallitas koltségeit, valamint exportcélu kiszallitds esetén a vamok és illetékek, valamint
egyéb kozterhek 0sszegét. Az arak feltlintetése a szerzédéskaotéskor, illetve a megrendelés
visszaigazolasanak elkiildésekor torténik. A szilkséges csomagolas onkoltségi aron kerll
kiszamlazasra, a csomagolast a MISUMI nem veszi vissza. A megrendeld viseli a szallitas
koltségeit, valamint a kérésére torténd éjszakai vagy expressz kézbesitéssel kapcsolatos
esetleges tobbletkoltségeket.
Minden 4ar a szerzédéskotés iddpontjaban érvényes koltségtényezékdn (arfolyamok,
nyersanyagarak, bérek stb.) alapul. Amennyiben a koltségtényezékben a MISUMI
érdekkorén kivil esd, jelentds valtozasok kovetkeznek be, a MISUMI-nak jogaban all a
szerz6déstdl a megallapitott szallitasi hatarid6ig elallni, vagy az tigyfélnek Uj ajanlatot tenni.
A szallitasi dij 0sszege attol fligg, hogy melyik célorszagba torténik a szallitas. A MISUMI az
aktudlis szallitasi dijakat kdzzéteszi, és kérésre tajékoztatja az tigyfelet. Abban az esetben,
ha az arlista nem tartalmazza az adott orszagra vagy ligyfélre vonatkozo szallitasi dijakat, a
MISUMI kérheti a ténylegesen felmerilt szallitasi dijak megtéritését.
A jelen ASZF 3.13. pontja szerinti kiilonleges megrendelések koltségei az 5.1. pont szerinti
tovabbi koltségekkel egyitt fizetendbek.
A kifizetés csak akkor tekinthetd teljesitettnek, ha az 6sszeg egyértelmlien a MISUMI
rendelkezésére all.
Ha az tgyfél nem teljesiti fizetési kotelezettségeit, vagy ha pénzigyi helyzetében lényeges
romlas kovetkezik be, a MISUMI jogosult a fennmarad¢ tartozas teljes kiegyenlitését
kévetelni. Ebben az esetben a MISUMI jogosult eléleget vagy biztositékokat is kérni, és
megtagadni kételezettségeinek teljesitését mindaddig, amig az el6leg kiegyenlitése vagy a
biztositékok nyujtasa meg nem torténik. Ha a MISUMI kérését észszer(i id6én beliil nem
teljesitik, a MISUMI jogosult elalini a szerz6déstdl és/vagy kartéritést kdvetelni nemteljesités
miatt. Amennyiben az Ugyfél a kifizetéseket beszinteti, vagy tultartozasa van,
hosszabbitasra nincsen sziikség. A MISUMI jogosult tovabba elalini a szerz6déstél, ha az
tigyfél észszerli hataridén bellil nem fizet, vagy ha ellene csédeljaras meginditasa iranti
kérelmet nyujtanak be.
Amennyiben az ligyfél fizetési késedelembe esik, a mindenkor hatalyos alapkamatot 8
szazalékponttal meghaladd mértéki késedelmi kamatot kell fizetnie.
A MISUMI felsé hatarokat allapithat meg arra, hogy milyen 6sszegben vasarolhatok meg
termékek el6leg vagy biztositék nélkiil. Abban az esetben, ha az ligyfél altal megrendelt
termékek teljes ara eléri vagy meghaladja ezt a fels6 hatart, a MISUMI sajat belatasa szerint
az aldbbiak szerint reagélhat:
A) A megrendel6t felszdlithatja, hogy az esedékes Osszeget részben vagy egészben a

megrendelt termékek leszallitasa elétt fizesse ki.

=z

a MISUMI visszautasithatja, visszavonhatja vagy térélheti a megrendelés(eke)t; és/vagy

]

a MISUMI minden mas olyan intézkedést vagy lépést megtehet (példaul biztositékot
kérhet), amelyet sajat érdekeinek védelme érdekében sziikségesnek tart.

Az Ugyfél kérésére a MISUMI tajékoztatja az ligyfelet a megrendelésre érvényes ezen
maximalis 6sszegrol.

A MISUMI-termékek hasznalata, adminisztrativ eléirasok

A MISUMI-termékeket az automata Osszeszerelé gépek altalanos gyartdberendezéseiben,
gépi feldolgozé berendezésekben, ellenérzd berendezésekben és eszkézokben, valamint az
lizemautomatizalasi gépekben torténé hasznalatra terveztik. Az Ggyfél koteles tajékoztatni
a MISUMI-t minden olyan jogszabalyi és kdzigazgatasi elSirasrol, amely a megkeresés
targyat képezé vagy mas célbdl megrendelt termékek szdllitasara, felszerelésére vagy
hasznélatara vonatkozik. Ez a tajékoztatasi kételezettség kiterjed kiildndsen a szallitando
termékek jellegére és haszndlatara, a biztonsagi eléirasokra, a tiltott anyagokra vonatkozé
rendelkezésekre és elbirasokra, a behozatali szabalyokat érint6 rendelkezésekre stb.

A MISUMI az emlitett tajékoztatasi kotelezettségek nemteljesitése esetén nem vallal
felelésséget. Ebben az esetben az Ugyfél vallalja, hogy telies mértékben kartalanitia a
MISUMI-t minden ebbdl eredé karigénnyel szemben.

A MISUMI-termékek nem alkalmasak az alabbi felhasznalasi teriiletekre, igy a vallalat elvi
alapon tiltakozik termékeinek az aldbbi tipusi berendezésekhez térténd felhasznalasa ellen:
A

B) minden tipusu orvostechnikai eszkdz vagy berendezés;

szallitéeszkdzok, beleértve a teherautékat, hajokat, uszalyokat stb.

C) minden olyan kereskedelmi arutipus, amelyet fogyasztdknak értékesitenek vagy fognak
értékesiteni (beleértve az el6zetes értékesitést is);

D) repllési és replléstechnikai, Urtechnikai berendezések;

E) nuklearis energia eléallitdsahoz hasznalt berendezések;

F) katonai termékek (beleértve a fegyvereket);

G) kozterlleteken torténd telepités és hasznalat.

Tilos tovabba a MISUMI-tol vasarolt termékeket a 428/2009/EK tanacsi rendelet (,kettés
felhasznalasu termékekrdl szol6 EK rendelet”) vagy a Német Szovetségi Gazdasagi és

Exportellenérzési Hivatal (BAFA) listai szerinti nemzeti vagy eurdpai engedélyezési
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7.3.
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7.5.
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kotelezettségeket vagy nemzeti vagy nemzetkdzi embargoéhatarozatokat sérté termékekké
tovabbfeldolgozni, illetve ilyen modon felhasznalni.

Minden mas tekintetben be kell tartani a katalégusban, illetve a termékkinalatot bemutaté
nyomtatott vagy elektronikus attekintésekben a termékekkel kapcsolatban felsorolt
valamennyi informaciét; ez magaban foglalja a termékspecifikaciokat, a termékek
rendeltetésszer(i haszndlatat, a hasznalati feltételeket, a rajzos specifikaciokat, tovabba a
termékekhez vagy azok tartozékaihoz mellékelt irdsos anyagban szereplé valamennyi
informéciot és leirast.

Garantalt termékjellemzéknek csak a termékeknek a fenti 6.1. pontban felsorolt célokra valo
alkalmassaga tekintendé a MISUMI altal garantalt vagy garantalt jellemz6ként megerdsitett
muszaki specifikaciok keretein belil. A MISUMI feleléssége erre a mértékre korlatozodik. A
MISUMI vagy harmadik felek altal biztositott, termékkinalatrél sz6lé attekintésekben vagy
hirdetésekben szereplé informaciok nem minésiinek kotelezé érvényl nyilatkozatnak a
MISUMI-termékek jellemzd tulajdonsagaira vonatkozéan.

A MISUMI altal biztositott miszaki specifikaciokon tulmutatd garanciavallalds vagy
barmilyen kételezettség vallalasa csak irasban térténhet, és a vallalat hozzajarulasat igényli.
A garancia csak akkor tekintheté ténylegesen elfogadottnak, ha az a garancia tartalmat,
idétartamat és a garancia altal lefedett teriiletet kell6 pontossaggal irja le.

Az alabbi 6.5. pontnak megfeleléen a MISUMI a legjobb tudasa és meggyézédése szerint,
valamint a meglévé el6irasok és tapasztalatai alapjan szobeli, irasbeli vagy illusztraciok
formajaban torténé miszaki tanacsadast, valamint ajanlasokat biztosit a termékek
hasznalatara vagy feldolgozasara vonatkozdan.

A MISUMI munkatarsai altal a termékek alkalmassagara és hasznalatara vonatkozoan kozolt
adatok és informaciok nem kdételezd érvényiiek, és nem mentesitik az tigyfelet az aldl, hogy
sajat vizsgalatokat, teszteket és kisérleteket végezzen a termékeknek a tervezett
eljarasokra, hasznalati esetekre vagy felhasznalasi teriletekre valo alkalmassagaval
kapcsolatban.

A MISUMI-tél vasarolt termékek haszndlata, alkalmazasa és feldolgozasa a MISUMI
ellendrzési korén kiviil esik, igy kizarélag az tgyfél feleléssége.

A megadott termékjellemz6k csak akkor garantalhatok, ha a termékek hasznalata és
tarolasa megfeleléen és a termékleirasnak megfeleléen torténik.

A MISUMI nem vallal garanciat a weboldalunkon vagy a katalégusban felsorolt és kinalt
szolgaltatdsokon vagy Uzleti tamogatason keresztlil biztositott kilénb6z6 adatok
pontossagara, alkalmassagara, hasznossagara, kompatibilitdsara vagy atjarhatésagara
nézve, a szolgdltatas nyujtasanak idtartamat illetéen, tovabba semmilyen mas, hasonlé
garanciat nem biztosit.

Szallitasi hatarid6 és szallitas

A szallitasi hataridé a megrendelés visszaigazolasanak elkildésével, de legkorabban a
megrendeld altal benyujtand6 6sszes dokumentum, engedély, hozzajarulas, jovahagyas és
meghatalmazas benyujtadsanak, illetve a megallapodas szerinti el6leg beérkezésének
idépontjaban kezdédik.

Az EU-n belllli adémentes kiszallitas eléfeltétele, hogy a megrendeld kézodlje a vallalattal az
érvényes koOzOsségi adoszamat. Az Ugyfél esetlegesen fennalld afa-visszaigénylési
jogosultsaga nem ismerhet6 el, ha a MISUMI a megrendelés leadasakor nem rendelkezett
érvényes adészammal (lasd még 2.1. és 3.4. pontot).

Az altalunk visszaigazolt szallitasi hatarid6 akkor tekinthetd teljesitettnek, ha a szerz6désben
rogzitett targy elhagyta a gyarat vagy a MISUMI Frankfurt am Main-i raktarat, vagy ha az
ugyfél értesitést kapott a szallitdsra valé készenlétrél.

A MISUMI nem vallal felelésséget a szallitas meghitusulasaért vagy késedelméért,
amennyiben azt természeti csapas vagy mas, a szerzédéskotés idépontjaban elére nem
lathatdé esemény okozta (pl. az (izemzavarok minden formédja, az anyag- és
energiabeszerzés nehézségei, fuvarozasi problémak altal okozott késések, sztrajk vagy
munkasok kizarasa, munkaeré-, energia- vagy nyersanyaghiany, a sziikséges hatosagi
engedélyek beszerzésének nehézségei, a beszallitéinkat vagy minket érinté hatdsagi
intézkedések, valamint a beszallitok késedelmes szallitdsa), amennyiben azt nem a MISUMI
nem okozta, és a MISUMI a szoban forgd korlilményekért nem felelés. Amennyiben ezek az
események a MISUMI szamara jelentésen akadalyozzak vagy lehetetlenné teszik a szallitast
vagy a teljesitést, és ha az akadalyoztatas nem csak atmeneti, a MISUMI jogosult elallni a
szerzédéstdl. Ha a késedelem miatt az tgyféltdl észszer(i alapon tobbé nem varhaté el a
szallitds vagy a teljesités elfogadasa, az lgyfél a MISUMI-nak klldott azonnali irasbeli
értesitéssel elallhat a szerz6déstdl. Ideiglenes akadalyoztatdas esetén a szallitasi és
teljesitési hataridék a korlilményeknek megfeleléen meghosszabbodnak.

A MISUMI jogosult részszallitasokat teljesiteni, amennyiben ez az ligyfél szamara észszer.
Ha a MISUMI a szdllitassal vagy teljesitéssel késedelembe esik, vagy ha a szallitdas vagy
teljesités lehetetlenné valik, a kartéritési felelésség a jelen ASZF 10. pontja szerint
korlatozott.

Ha az lgyfélnek leszallitott termékek szama meghaladja az altala rendelt mennyiséget, és
ezért a felelésség a MISUMI-t terheli, az Ugyfél a szallitmany kézhezvételét kovetd o6t
munkanapon belll errdl irasban tajékoztatjia a MISUMI-t. A MISUMI a felesleges termékeket
sajat koltségén, szallitmanyozé megbizasaval elszdllita. Amig a termékeket a
szallitmanyozd at nem veszi, az tigyfél koteles a termékeket kellé gondossaggal kezelni. Az
ugyfél feleléssége akkor sziinikk meg, amikor a felesleges termékek atadasa a
szallitmanyozd, a fuvarozo vagy barmely mas, a szallitas elvégzésére kijelolt harmadik fél
szamara megtortént.

Szallitas és kockazat atszallasa

Az ligyfél dontése szerint a kézbesités térténhet a gyarbol vagy raktarbol, ha az tigyfél veszi

at a termékeket, vagy kiszallitassal.
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Amint a terméket az Ugyfél atveszi, a szerzédéses targy elveszésének vagy
megrongalédasanak kockazata atszall ra; ez érvényes akkor is, ha a termékeket az tigyfél
altal megbizott fuvarozé veszi at. Abban az esetben, ha a szallitmanyt a MISUMI altal
kivalasztott fuvarozé szallitja, a termék elveszésének vagy megrongalédasanak kockazata
akkor szall at az Ugyfélre, amikor a termék atadasa a szallitmanyozo, fuvarozé vagy a
MISUMI altal a szallitas elvégzésére kijelolt mas harmadik fél szamara megtorténik. A fenti
8.2. pont rendelkezéseit a részszallitasokra is alkalmazni kell.

Ha a termék szallitasra kész, és a szallitds vagy az atvétel a MISUMI felel6sségi korén kivil
es6 okbol késik, a kockazat a szallitasi értesités kézhezvételével szall at az tgyfélre.

Ha a felek megallapodtak abban, hogy a szallitds fuvardij ellenében torténik, ugy ha az
tgyfélnek kilonleges szallitasi igényei vannak, ha a szallitmany kézbesitése késik, amiért
az lgyfél a felelés, vagy ha a szallitmanyt az ligyfél részére ismételten kézbesiteni kell olyan
okokbol, amelyekért az tigyfél a felel6s, illetve barmilyen mas, a szallitdassal kapcsolatos
komplikacié esetén a felmeriil6 tobbletkéltségeket az ligyfél viseli.

A MISUMI-t termékeinek az EU kereskedelmi blokkjaba torténé behozatalahoz nem terheli
szarmazasi bizonyitvanyok kiadasara vonatkozo jogszabalyi kotelezettség. Ha az ligyféinek
az EU kereskedelmi tdmbjén kiviili orszagra vonatkozd szarmazasi bizonyitvanyra van
sziiksége, a MISUMI-t err6l az adasvételi szerz6dés megkotése el6tt tajékoztatni kell, és a
felek kozott el6z6leg megfelel irasbeli megallapodast kell kétni.

A MISUMI-t nem terheli a 2015/2447 végrehajtasi rendelet szerinti szallitdi nyilatkozat
kiadasara vonatkoz6 jogszabalyi kételezettség. A preferencidlis szarmazasi statusz nélkili
arukra hosszu tavl beszallitoi nyilatkozatok kiallitasara kerdil sor. A MISUMI erre a célra a
sajat formanyomtatvanyat hasznalja, amely megfelel a 2015/2447 végrehajtasi rendeletben
foglaltaknak. Ennek maximalis érvényességi ideje 24 honap.

A termékek megvasarlasaval a keletkezé csomagoléanyagok megfelel6 artalmatlanitasaért
a vevo felel. A MISUMI lehetséget biztosit az ligyfeleknek arra is, hogy a hasznalt és
teljesen kiliritett csomagolasokat sajat koltségiikon leadjak a Josef-Eicher-Str. 13-15, 60437
Frankfurt am Main cim alatt talalhat6 telephelyen. A jogszabalyi el6irasoknak megfeleld
Ujrahasznositast a MISUMI végzi a sajat koltségén.

Az eurépai csomagolasi iranyelv nem alkalmazando, mivel az értékesités kizarélag céges
tgyfeleknek torténik. A termékek megvasarlasatol kezdve a keletkezé csomagolasi hulladék
megfelel6 és megfelelé artalmatlanitasaért az lgyfél maga felel. Az lires csomagolas
visszavételére és a kapcsolédd csomagolasi hulladék artalmatlanitasara a MISUMI nem
koteles.

A jelen ASZF szerinti tovabbi jogoktél fliggetleniil a leszallitott termékeket a megrendelé
akkor is koteles atvenni és elfogadni, ha azok kisebb hibakkal rendelkeznek.

Hibak és garancia

A fuvarozas tipusatél és a német kereskedelmi torvénykényv (HGB) 377. és azt kovetd
paragrafusai szerinti kereskedelmi tgyletekre vonatkozd rendelkezésektdl, illetve a jelen
ASZF szerinti értesitési kotelezettségtsl fliggetlenil a megrendeld kételes a szallitott
termékek sértetlenségét haladéktalanul megvizsgéini és az esetleges sériiléseket a
szallitmanyozdéval, fuvarozéval vagy a szallitas teljesitésére kijeldlt mas harmadik féllel vagy
szervezettel irasban igazoltatni. A MISUMI-t a hiba észlelését kovetéen haladéktalanul
értesiteni kell minden olyan, a szallitas soran keletkezett sériilésrél, amelyet csak a termékek
kicsomagolasa utan észleltek. Az Ugyfél altal kiildott értesités kézhezvételét kovetéen a
MISUMI jogosult a bejelentett kart harmadik féllel megvizsgaltatni. Az értesités elmaradasa
vagy késedelme miatt a MISUMI-t ért kar az Ugyfelet terheli. Ha a bejelentett hiba alaptalan
volt, az ligyfél viseli a termék vizsgalataval és adott esetben kiilén szallitdsaval kapcsolatban
felmerlt kéltségeket.

A reklamacio targyat képez6 terméket a MISUMI koltségén a MISUMI altal megbizott
fuvarozé veszi at. Ez nem vonatkozik arra az esetre, ha a kéltségek megemelkedtek, mert a
termékek a megallapodasban foglaltaktdl eltéré helyen talalhatok.

A szemmel lathat6 hibakat jovahagyottnak kell tekinteni, ha a hibakrél hét munkanapon bell
nem érkezik irasbeli értesités.

A szallitott termék |ényeges hibaja esetén a MISUMI sajat belatasa szerint a hibat utélagos
javitassal vagy csere leszallitadsaval orvosolhatja. Ha ezen utdlagos teljesités meghiusul, a
vevo észszer(i id6 elteltével eldlihat a szerzdéstdl, illetve megfelelé mértékben csokkentheti
a vételarat.

Az Ugyfél hibakkal kapcsolatos igényei egy év alatt éviilnek el. A hataridé a termék a
szallitmanyozonak, fuvarozonak vagy barmely mas, a szallitas elvégzésére kijelolt harmadik
félnek torténé atadasakor, illetve legkésébb a terméknek az Ugyfél részére torténd
atadasakor kezdddik.

Az aldbbiakban feltiintetett eltéré rendelkezés hianyaban az lgyfél részérél barmilyen
jogalapon felmerilé tovabbi igények kizarasra kerlinek. A MISUMI tehat a szallitott
termékben keletkezett kozvetlen karokon tulmenéen semmilyen karért nem vallal
felel6sséget. Az ligyfél elmaradt hasznaért vagy vagyoni karaért a MISUMI kiildnésen nem
felel. Tovabba a MISUMI jotallasi kotelezettsége megszinik:

A) amennyiben az tigyfél a MISUMI el6ézetes irasbeli hozzajarulasa nélkil médositja vagy

javitja a terméket;

=z

a terméknek az ligyfél altali gondatlan vagy helytelen kezelése vagy hasznalata esetén;

o

a termék természetes elhasznalédasa vagy olyan egyéb korllmények esetén,

amelyekért a MISUMI nem felel6s;

8

ha az Ugyfél nem hagy a MISUMI-nak elegend6 idét, illetve nem ad lehetéséget a
MISUMI-nak a hibak kijavitasara vagy csere kiszallitasara.
H

feltételek mellett kdvetelhet kartéritést.

[

a hiba a MISUMI-nak tudhaté be, az tgyfél csak az alabbi 10. pontban meghatarozott

Felelésség korlatozasa
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Jogalaptdl fuggetlenil a MISUMI kartéritési felel6ssége a jelen rendelkezések szerint
korlatozott.

A teljesitésben jelentkez6 enyhe hanyagsag esetén a MISUMI kizardlag a elére lathato,
kozvetlen, a termék jellegét illetéen és a szerzédésre jellemzéen atlagosnak tekintheté
karokért felel. Ez vonatkozik a MISUMI jogi képviselSinek, szervezeteinek, alkalmazottainak
vagy mas kdzremikdddinek enyhe hanyagsagara is. Tovabba a MISUMI feleléssége kizart
kisebb szerzédéses kotelezettségek gondatlan megszegése esetén.

A vevének a német polgari torvénykonyv (BGB ) 434. §-a szerinti hibak miatti kartéritési
igénye, valamint a BGB 437. § 1. pontja szerinti jogkovetkezmények a terméknek a
szallitmanyozd, a fuvarozé vagy a szallitassal megbizott harmadik személy, illetve az ligyfél
részére torténd atadasat kdvetd egy év elteltével eléviilnek.

A jelen 10. pont szerinti korlatozdsok nem vonatkoznak a MISUMI szandékos vagy
szandékolt magatartasért, garantalt termékjellemzékért, emberéletben vagy testi épségben
bekovetkezett karokért, illetve egészségkarosodasért viselt felelésségére, valamint a német
termékfelelsségi torvény (ProdHaftG) szerinti felelésségére.

Mintak, védjegyek és reprodukciok

A MISUMI

rendelkezésére bocsatott mintak csupan reprezentativ mintak. A szerz6dés megkétése el6tt

altal a szerz6dés megkotése soran vagy azt megelézéen az Ugyfél

vagy a szerz6déskotés alkalmaval tett kijelentések, igért minéségek vagy rendelkezésre
bocsatott mintak alapulvétele, a ,minta alapjan végzett vasarlas” kizart. A mintak
rendelkezésre bocsatasa nem jelenti azt, hogy megallapodas jon létre a termékek konkrét
jellemzgéirél. A MISUMI nem vallal semmilyen garanciat a weboldalunkon vagy a
katalégusunkban felsorolt termékekkel vagy kilonb6zé szolgaltatdsokkal kapcsolatban az
ugyfeleknek ingyenesen biztositott termékmintakat illetéen. A MISUMI semmilyen indokkal
nem vesz vissza és nem cserél termékmintat.

Masolatok és barmilyen tipusi — részleges vagy teljes — reprodukciék a kiilébnb6z6
dokumentéciokrol, beleértve ebbe, nem kizarélagosan, a MISUMI-brosurakat, -
katalégusokat, proméciés anyagokat stb., csak a MISUMI el6zetes irasbeli hozzajarulasaval
készithetdk.

A MISUMI el6zetes irasbeli hozzajarulasa nélkil az tigyfél nem hasznalhatja fel a MISUMI
védjegyeit, illetve nem hasznalhatja azokat termékeken vagy azok csomagolasan, illetve
kapcsolédé nyomtatott anyagokban és rekldmanyagokban az alkatrészekre vonatkozé
informacioként. Tovabba az ligyfél sajat termékeinek emlitése vagy promotalasa soran nem
hivatkozhat a MISUMI termékeire, sem a MISUMI védjegyeire.

A tulajdonjog fenntartasa

A MISUMI az ugyféllel fennallo lzleti kapcsolatbol eredé valamennyi kovetelés teljes
kiegyenlitéséig fenntartja a termék vagy a vétel targyanak tulajdonjogat.

Az tgyfél vallalja, hogy a megvasarolt targyakat gondosan kezeli.

Abban az esetben, ha a fenntartott arukat (azaz a tulajdonjog-fenntartas ala esé arukat)
harmadik személyek lefoglaljak vagy mas moédon hozzaférnek azokhoz, az lgyfél koteles
errél a MISUMI-t haladéktalanul tajékoztatni.

Az Ugyfél a termékeket a megfeleld Uzletmenet keretében tovabbértékesitheti. Nem
engedélyezett azonban a tovabbértékesités olyan végfelnasznalok szamara, akik a veliik
szemben fenndllé fizetési igények engedményezését kizartak vagy korlatoztak. A MISUMI
elézetes hozzajarulasa nélkill tilos barmiféle egyéb elidegenités, kiilénésen zalogjog vagy
biztositéki jog alapitasa a fenntartott arukra vonatkozéan.

Az ugyfél ezennel a MISUMI végszamlajanak Osszegéig (az altalanos forgalmi adot is
beleértve) a MISUMI-ra engedményez minden olyan kdvetelést, amely a fenntartott aruk
sajat vevdivel vagy barmely harmadik féllel szembeni tovabbértékesitésébdl szarmazik, és
a MISUMI ezennel ezt az engedményezést elfogadja (tulajdonjog kiterjesztett fenntartasa).
Amennyiben a fenntartott aruk kézds tulajdonban vannak, az el6zetes engedményezés csak
a kovetelésnek a MISUMI kézos tulajdoni hanyadanak megfelelé részére érvényes (a
szamla 6sszege alapjan).

Az Ugyfél tovabbi értesitésig az engedményezést kovetben is jogosult a kovetelés
behajtasara. Ez nem érinti a MISUMI kévetelésbehaijtasi jogat. A MISUMI azonban vallalja,
hogy nem hajtia be ezt a kovetelést mindaddig, amig az Ugyfél teljesiti fizetési
kotelezettségeit, feltéve, hogy nem esik fizetési késedelembe, és feltéve kulondsen, hogy
nem nyuijtottak be ellene csédeljaras meginditasara iranyuld kérelmet, és nem jelentették be
kifizetések felfliggesztését. Amennyiben ez mégis bekovetkezik, a MISUMI megkévetelheti
az Ugyféltél, hogy tajékoztassa a MISUMI-t az engedményezett kovetelésekrdl és az
azokban érintett adésokrdl, adjon meg minden, az kdvetelések behajtasahoz sziikséges
informéciét, adjon at minden kapcsol6dé dokumentumot, és tajékoztassa az dsszes addst
az engedményezésrol.

A fenntartott aruk Ugyfél altali feldolgozasa vagy mddositasa minden esetben a MISUMI
nevében torténik. Ha a vétel targyat mas, nem a MISUMI tulajdonaban Iévé targyakkal
egyittesen dolgozzak fel, a MISUMI az Uj targyon a vétel targya és a tébbi feldolgozott targy
értékének a feldolgozas idépontjaban fennallé aranyaban tarstulajdont szerez.

Ha a vasarlas targya (fenntartott aru) elvalaszthatatlanul keveredik mas, nem a MISUMI
tulajdonat képezé aruval, tgy a MISUMI az uj targyon a vétel targya és a tobbi feldolgozott
targy szamlaértékének az 6sszekeveredés idépontjaban fennallé aranyaban tarstulajdont
szerez. Ha a keveredés oly modon kovetkezik be, hogy az ugyfél targyat kell f6 targynak
tekinteni, ugy a felek megallapodnak, hogy a megrendelé a MISUMI-ra megfelel6 aranyban
tarstulajdont ruhaz at. Az tgyfél koteles az ily modon eléallitott aruk kizardlagos tulajdonjogat
vagy tarstulajdonjogat a MISUMI nevében biztonsagosan &rizni.

A fenti 12.5. és 12.6. pontok szerint a MISUMI tulajdonaban vagy tarstulajdonaban 1évé

arukra ugyanaz vonatkozik, mint a tulajdonjog-fenntartas ala esé arukra.

12.8.

12.9.

§13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

§14.
14.1.

14.2.

§15.
15.1.

15.2.

15.3.

§16.
16.1.

16.2.

A MISUMI vallalja, hogy az ligyfél kérésére a neki jard biztositékokat felszabaditja,
amennyiben a biztositékok értéke tobb mint 20 szazalékponttal meghaladja a MISUMI
részére biztositandd vevékovetelések értékét. A MISUMI sajat belatasa szerint dont, hogy a
biztositékok mely részét szabaditja fel.

Az ugyfél nemteljesitése esetén a MISUMI jogosult a szerzédéstél elallni (kényszerhelyzet
esemény). A MISUMI ekkor jogosult a fenntartott aruk visszaszolgaltatasat és hasznositasat
kévetelni.

Export-/importszabalyozas

A megrendel6 tudomasul veszi annak lehetéségét, hogy a MISUMI altal szallitott aruk
export- vagy importszabalyok hatélya ala eshetnek, és ezuton vallalja, hogy betartja ezeket
a szabalyokat.

A MISUMI minden terméket és technikai know-how-t a legutébb médositott AWG/AWV/EK
kettés felhasznalasu termékekrdl szdld mindenkor érvényes rendeletnek és az Egyesilt
Allamok hatdlyos exportszabalyainak megfeleléen szallit; a megrendelével végzett
egyeztetés szerint az aruk a szallitasi orszagban kerlinek felnasznalasra és ott maradnak.
Ha a megrendel6 a termékeket Ujraexportalni kivanja, koteles betartani az amerikai, eurépai
és nemzeti exportszabalyokat. A termékek akar egyedi, akar rendszerintegralt formaban,
ezen eldirasok megsértésével torténd tjraexportalasa tilos.

A megrendelének maganak kell tajékozddnia a jelenleg érvényes szabalyokrdl és
eldirasokrol, példaul az illetékes exporthatésagokhoz fordulva (Bundesausfuhramt, 65760
Eschborn/Taunus, Németorszag vagy US Department of Commerce, Office of Export
Administration, Washington D.C. 20230, USA). Fuggetlentl attdl, hogy a megrendeld
megadja-e a szallitandd aruk végs6 rendeltetési helyét, a megrendelé maga felelés azért,
hogy a termékek kivitele el6tt az illetékes kiilkereskedelmi hatésagtél az esetlegesen
sziikséges engedélyt beszerezze. A MISUMI ezzel kapcsolatban nem kételes tajékoztatast
biztositani.

A termékek harmadik félnek torténé, a megrendel altali tovabbszallitasa, akar a MISUMI
tudtaval, akar anélkil torténik, megkoéveteli a vonatkozd kiviteli engedély feltételeinek
egyidejl atadasat. A vonatkoz6 el6irdsok be nem tartasa esetén a megrendel6 teljes kort
felelésséggel tartozik.

A megrendel6 hivatalos jovahagyas nélkiil sem kdzvetlenil, sem kdzvetve nem szallithat
termékeket olyan orszagokba, amelyek az Egyesiilt Allamok altal fenntartott embargéd
hatalya ala tartoznak, sem ilyen orszagok természetes vagy jogi személyei részére, illetve
olyan természetes vagy jogi személyek részére, akiknek a neve szerepel tiltott szervezetek
az Egyesiilt Allamok, az Eurdpai Uni6 vagy a nemzeti kormany altal vezetett listajan (pl.
szervezetek listdja, tiltott személyek listaja, kifejezetten megjeldlt allampolgarok és zar ala
vett személyek). Tilos tovabba termékeket szallitani olyan természetes vagy jogi
személyeknek, akik vegyi, bioldgiai vagy nuklearis tdmegpusztité fegyverek tAmogatasaval,

fejlesztésével, eldallitdsaval vagy hasznalataval barmilyen modon kapcsolatban alinak.

Rioal P del

infor és adatvé

A MISUMI biztositja az 0sszegydjtott adatok a Német Szovetségi Koztarsasag vonatkozo
adatvédelmi jogszabalyi rendelkezéseinek, valamint a MISUMI adatvédelmi szabalyainak

megfelel, bizalmas kezelését.

Az lgyfelek nem hasznalhatjak fel a MISUMI altal veliik a szolgal

ok igénybevételével

kapcsolatban kézolt, nyilvdnosan nem hozzaférheté és csak az adott tgyfél szamara

biztositott informéaciokat (beleértve a kiilénleges arakat is) a szolc Stelén

ok igényby
kivili mas célokra, és nem adhatjak at vagy szivarogtathatjak ki ezeket az informacidkat
harmadik felek részére (az ugyfél titoktartasi kotelezettséget visel6 tisztségviseldit,
alkalmazottait, tgyvédjeit, szabadalmi lgyvivéit, okleveles kdnyvvizsgaldit, adoszakeértsit
stb. kivéve).

Teljesité

helye, joghat6sag, illeték g
Gyarbol torténd szallitas esetén a teljesités helye a gyar; minden mas szallitds esetén a
teljesités helye a MISUMI Frankfurt am Mainban/Németorszagban talalhaté telephelye.

A Német Szovetségi Koztarsasag joga az iranyadd. Az 1964. julius 1-jén kelt, az aruk
nemzetkdzi adasvételére vonatkozé egységes hagai egyezmény és az 1980. aprilis 11-én
kelt, az aruk nemzetkozi adasvételi szerzédéseirdl szolo6 ENSZ-egyezmény rendelkezései
nem alkalmazandok.

A jelen szerz6désbdl ered6 vagy azzal kapcsolatos valamennyi jogvita esetére a MISUMI
Frankfurt am Main/németorszagi székhelye szerinti birésag rendelkezik kizarélagos
illetékességgel. Ugyanez érvényes arra az esetre is, ha az Gigyfél nem rendelkezik torvényes
telephellyel Németorszagban, vagy ha az Ugyfél székhelye a panasz benyujtasanak
idépontjaban nem ismert. A MISUMI jogosult arra is, hogy az tigyfelet a lakhelye szerinti
birésagon perelje.

Zaré rendelkezések

Abban az esetben, ha a jelen ASZF és a benne foglalt tovabbi megallapodasok egy vagy
tobb rendelkezése részben vagy egészben érvénytelennek vagy végrehajthatatlannak
bizonyul, vagy utdlag érvényességét vagy végrehajthatdsagat veszti, ez a tobbi rendelkezés
érvényességét nem érinti. Az érvénytelen rendelkezést a szerz6dé felek olyan
rendelkezéssel helyettesitik, amely a lehet6 legkézelebb all ahhoz a célhoz, amelyet az
érvénytelen rendelkezéssel meg kivantak valdsitani. Ugyanez vonatkozik a szerzédés

hidnyossagaira is. A német polgari torvénykonyv (BGB) 139. paragrafusa nem
alkalmazandé.

AMISUMI fenntartja a jogot, hogy az Altalanos Szerz6dési Feltételeket vagy azok egy részét
barmikor moédositsa. A www.misumi-europe.com cimen elérhetd mindenkori aktualis

valtozatot kell betartani.

Az ASZF jelenlegi valtozata minden korabbi valtozat helyébe Iép.
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